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Annotation. A mixed form of education is that educational Internet technologies are used to support traditional full-time education. 
In blended learning, various methods of delivering educational material are used, such as e-learning and more traditional instructor-
led learning. Learning organizations are currently combining online learning resources with classroom instruction or mixing the use 
of an independent workbook with individual instruction. Blended learning is important because it allows you to use different ways of 
learning and can satisfy different needs and learning styles. The method of working in tandem when learning a foreign language is 
considered. The effective use of a mixed form of teaching foreign languages allows you to increase the motivation of students to get 
good results in mastering a foreign language. 
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Abstract.  The features of language training of foreign citizens at higher educational institutions of Ukraine are considered. The 
language situation in various regions of the country is analyzed. The models of teaching foreign students-non-philologists of learning 
the target language and the language of social and cultural communication in bilingualism conditions are described. A detailed 
analysis of the presented training models is given. The optimal model of language education for foreign students at Ukrainian 
universities is highlighted. The ways of solving the problems arising in the course of implementing the presented models of teaching 
inophones the Ukrainian and Russian languages are suggested. The usefulness of using a comparative method in teaching languages 
belonging to the same language group is denoted. The phenomena of positive and negative interference that arise in teaching the 
related languages are considered. The principles of teaching Russian language to inophones at V.N. Karazin Kharkiv National 
University are described. It is noted that the description of language material on the functional basis according to the prin

ch with its formal 
organization. The competencies which are necessary for the formation of a Ukrainian-speaking language personality of a foreign 
student are considered. 
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